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DAROVACI SMLOUVA
(Vzdélavaci grant/Charitativni pfispévky a dary tietim stranam ~ finanéni dar)
uzaviena dle § 2055 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném a ucinném znéni, a § 20 odst. 8 zakona & 586/1992 Sb.
o danich z pfijmu, v platném znéni, mezi

Darcem Obdarovanym
Pfizer PFE, spol. s r.o. Fakultni nemocnice Ostrava
Zastoupena MUDr. Pavlem Sedlackem, jednatel Zastoupend MUDr. Evzenem Machytkou, Ph.D., feditel
Stroupeznického 17 17. listopadu 1790/8

150 00 Praha 5 708 52, Ostrava

Ceska republika Ceska republika

IC0: 03212301 ICO: 00843989

DIC: CZ03212301 DIC: CZ00843989

Obchodni rejstfik vedeny u Méstského soudu Bankovni spojeni:66631761/0710
v Praze, oddil C, vlozka 228795

(dale jen ,Darce") (dale jen ,Obdarovany*)

I.  Pfedmét smlouvy

1. Pfedmétem této Darovaci smlouvy (dale jen ~Smlouva") jsou prava a povinnosti stran tykajici se poskytnuti finangniho daru Darcem
Obdarovanému, ktery je Ucelové vazan k pouZiti pro/na nize specifikovany ugel:

Castka daru: 242 000 K& v&. DPH (dale jen ,Dar");
ucel pouZziti Daru: Pfispévek na sonograficky pfistroj.

Dar bude poskytnut bezhotovostnim pievodem na vy$e uvedeny (cet Obdarovaného do 45 dnii ode dne platnosti a u¢innosti
Smiouvy.

2. Strany prohlasuji, Ze Dar je darovan vyluéné pro potieby Obdarovaného v ramci vyse uvedeného uéelu a nikoli pro potfeby jakékoli
jiné osoby nebo strany. Obdarovany se zviasté zavazuje, Ze nepouzije Dar pro soukromé ucely jakékoli osoby ¢&i osobni pouziti
jednotliveho zdravotnického pracovnika (zejména jakeéhokoli zdravotnického odbornika ve smysiu ust. § 2a zakona ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy, v platném znéni). Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu stran tykajici se darovani Daru specifikovaného v
¢lanku | odst. 1 této Smlouvy.

Il. Prava a povinnosti stran

1. Obdarovany podpisem této Smlouvy Dar piijima a zavazuje se jej pouzit v souladu s piikazem Darce, kterym se rozumi pouziti Daru
pouze k ucelim specifikovanym v &l. | odst. 1 této Smiouvy. Dar se stava vlastnictvim Obdarovaného okamzikem pfipsani finanéni
Castky Daru na uéet Obdarovaného.

2. Kdykoli po dobu 5 let od poskytnuti Daru je Darce opravnén pozadovat na Obdarovaném, aby predlozil zpravu a dikazy o pouZiti
Daru. V pfipadé, ze Obdarovany neprokaze Darci pouziti Daru do 30 dnd od obdrzeni takové vyzvy, ma se za to, Ze Daru bylo pouzito
v rozporu s touto Smiouvou.

3. Obdarovany je povinen postupovat v souvislosti s nabytim Daru podle pfisludnych ustanoveni zakona &. 586/1992 Sb., o danich z
pfijmy, v platném znéni, pfipadna dle jinych platnych pravnich pfedpist vztahujicich k nabyti bezuplatného plnéni.

4. Obdarovany je povinen pro Géely transparentnosti zvefejnit informace tykajici se poskytnutého Daru, a to zejména o pfipadné vysi
poskytnutych finanénich prostfedkd, o Darci a o G&elu, pro ktery byl Dar poskytnuty. V pfipadé, e zvefejnéni bude zahrnovat i
informace o fyzickych osobach (zejména zaméstnancich Obdarovaného), Obdarovany prohladuje, Ze ziskal veskeré potfebné
souhlasy pro zvefejnéni osobnich Udajt takovych osob pro ucely této smiouvy. Obdarovany souhlasi se zvefejnénim vyse uvedenych
informaci i ze strany Darce.

lll. Prohlageni Obdarovaného

1. Obdarovany podpisem této Smlouvy vyslovné prohlasuje, Ze:

(a) ucely pouziti Daru specifikované v &l. | odst. 1 této Smlouvy splfiuji pozadavky ustanoveni § 20 odst. 8 zakona &. 586/1992 Sb.,
0 danich z pfijma, v platném znéni;

(b) pfijetim Daru se v sougasnosti ani v budoucnosti nezavazuje ke koupi, odbéru nebo provadéni reklamy vyrobk(i Darce nebo jiné
osoby;

(c) ziskal vSechna potiebna schvaleni a povoleni k podpisu této Smlouvy, a tato schvaleni a povoleni jsou platna a G&inna v plném
rozsahu, jakoz i spinil veskeré oznamovaci povinnosti tykajici se uzavfeni této Smiouvy (jsou-li vyzadovany), a je tedy opravnén
Smlouvu uzavfit;

(d) plnéni této Smlouvy z jeho strany nebude znamenat a ani nepovede k poruseni pravnich ¢i spravnich predpis, etickych pravidel
Ci vnitfnich pfedpist Obdarovaného, véetné nafizeni, pfikaz( (véetné pfikazd ministra) a pfedpist nadfizenych organtl, nebo
jinych pravidel a pokyna, kterymi je Obdarovany povinen se fidit, nebo prav tfetich osob, a zejména, Ze poskytnuti Daru Darcem
a pfijeti Daru Obdarovanym na zakladé Smlouvy neni vnimano a ve vysledku neplisobi, jakoz ani nebude v zadném piipadé
pouzito, jako prostfedek presvédéovani & motivace k pfedepisovani, dodavani, prodeji, vydeji neba spotfeby &i jiné podpore
vyrobkd Darce &i k pfimému nebo nepfimému ovlivnéni vysledkd klinickych hodnoceni vyrobk(i Darce &i pfijimani jakychkoli
rozhodnuti, tykajicich se Darce & jeho vyrobkil. Pro ucely tohoto &lanku Ill. odst. 1 pism. b) a d) budou za .vyrobky Darce*
povazovany jakékoli vyrobky &i sluzby Darce nebo osob pfimo & nepfimo ovladajicich Darce nebo pod spolednou kontrolou s
Darcem;

(e) nebyl Darcem vybizen ani navadén k podani Zadosti o poskytnuti Daru.
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Obdarovany dale zavazné prohladuje, ze:

a) z ddvodu pfijeti Daru poskytnutého Darcem Obdarovany a dle jeho nejlepsi znalosti ani Zadny jednotlivec jakkoli propojeny s nim
¢i s poskytovanym Darem, neudini cokoli, co by mohlo vést k ziskani anebo udrzeni obchodni zakazky anebo nepatficné
obchodni vyhody pro Darce;

b) ani Obdarovany a dle jeho nejlepsi znalosti ani zadny jednotlivec jakkoli propojeny s nim & s poskytovanym Darem, nepouziji
zadnou Cast Daru od Darce k pfimé & nepfimé nabidce platby anebo platbé jakéhokoli finanéniho obnosu anebo poskytnuti
¢ehokeli hodnotného v usili ovlivnit jakoukoli ufedni osobu nebo jinou osobu s cilem, aby Darce ziskal anebo si udrzel obchodni
zakazku anebo nepatfi€nou obchodni vyhodu, a Obdarovany a jednotlivec uvedeny vySe ani dosud takovou platbu nepfijali a ani
v budoucnu nepfijmou;

¢) je-li Dar poskytovan jako vzdélavaci grant anebo jinak za u&elem podpoiit néjaky vzdélavaci projekt, Obdarovany se Zavazuje
zajistit zvefejnéni informace o tom, Ze Darce poskytl Dar na konkrétni vzdélavaci projekt;

d) souhlasi, aby Darce kdykoli vefejné prezentoval, 2 Obdarovanému poskytl Dar a jeho vys$i, véetné aviak nejen zvefejnéni
poskytnuti Daru na internetovych strankach provozovanych Asociaci Inovativniho Farmaceutického Primyslu
www.transparentnispoluprace.cz nebo na jiné ji provozované internetové strance, a/nebo na internetovych strankach Darce
anebo jinych osob, jeZ jsou soucasti koncernu Pfizer, a to v rozsahu uvedeni identifikace Obdarovaného, kategorie Daru, resp.
jeho acelu, popisu, a jeho vyde & hodnoty; souhlas dle tohoto ustanoveni Obdarovany udéluje na neomezenou dobu a strany se
dohodly, Ze jej nelze jednostranné zrusit a odvolat jako oddéliteinou &4st Smlouvy;

e) souhlasi, ze Darce ma pravo pozastavit poskytnuti Daru anebo Zadat jeho vraceni, dozvi-li se, Ze Obdarovany anebo kterykoli
jednotlivci propojeni s Obdarovanym anebo s poskytnutim Daru pouZili anebo zamysli pouzit jakoukoli &ast Daru s cilem
nepatfi¢né usilovat o ovlivnéni jakékoli Ufedni osoby anebo jiné osoby za Ugelem ziskani anebo udrzeni obchodni zakazky
anebo nabyti obchodni vyhody.

Pokud (i) se jakékoli prohlaseni Obdarovaného v &l. Il odst, 1 nebo 2 této Smiouvy ukéaZe nepravdivym nebo bude poruseno anebo
pokud (i) Darce pouZije Dar v rozporu s pfikazem Dérce, resp. jinak nez pro ucel stanoveny v &l. |. odst. 1 této Smilouvy, nebo pokud
se ma dle Cl. Il odst. 2 za to, Ze Dar byl pouzit v rozporu s touto Smilouvou, anebo pokud (iii) se Darce dozvi, ze Obdarovany anebo
kterykoli jednotlivci propojeni s Obdarovanym anebo s poskytnutim Daru zamysli pouZit jakoukoli &ast Daru s cilem nepatfiéné
usilovat o ovlivnéni jakékoli Ufedni osoby anebo jiné osoby za (Celem ziskani anebo udrzeni obchodni zakazky anebo nabyti
obchodni vyhody, bude to povazovano za podstatné poruseni této Smlouvy Obdarovanym a nevdék. Darce je v takovém pfipadé
opravnén odstoupit od této Smlouvy pisemnym oznamenim doru¢enym Obdarovanému a G&innym okamzikem odstoupeni a
Obdarovany je povinen Darci bez zbyte&ného odkladu Dar vratit.

. Zavéreéna ustanoveni

Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této Smilouvy byla jakakoliv prava a povinnosti Stran dovozovany z dosavadni
¢i budouci praxe zavedené mezi Stranami &i zvyklosti zachovavanych obecné &i v odvétvi tykajicim se predmétu pinéni této Smiouvy,
ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano jinak.

Smiouvu Ize doplinit & zménit pouze po dohod& smiuvnich stran a ve formé pisemnych, Eislovanych dodatkd.

Obdarovany se zavazuje nahradit Darci $kodu, kterou Darce pfipadné utrpi v souvislosti s odstoupenim od této Smlouvy a/nebo
porusenim této Smlouvy Obdarovanym.

Smiouva nabyva platnosti a uéinnosti dnem podpisu posledni smluvni stranou.

Smiuvni strany svymi podpisy stvrzuji, Ze si Smiouvu pieCetly a s jejim znénim souhlasi a Ze tato Smlouva byla podepsana z jejich
svobodne viile, vaZné a nikoli za napadné nevyhodnych podminek.

Smiouva se fidi pfislugnymi pravnimi piedpisy Ceské republiky. Pfipadne spory z ni budou rozhodovany u pfislusnych soudi Ceske
republiky.

Smiouva je sepsana ve dvou stejnopisech s platnosti originalu, z nichZ po jednom obdrzi kazda smiuvni strana.

5.9.20/4

MUDr. Evzen Machytka, Ph.D., feditel

Marco Pierini 2
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Pfizer PFE, spol. s r. o., se sidlem Praha $,
Stroupeznického  3191/17, PSC 150 00,
identifikani  &islo 03212301, =zapsand v
rejstiiku - vedeném  Méstskym

o e v Praze v oddilu C, vlozka 228795,

panem Pavlem Sedlackem

i
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) ”‘/ &/ timto zmociiuje:
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pana Marco Pierini,

narozeného dne 29.12.1969, bytem Namésti
Jitiho z Podébrad 1554/6, Praha 3, PSC 130 00,
C. pasu: AA2642659, adresa pro dorulovani:
Pfizer, spol. s r. 0., Praha 3, Stroupeznického 17,
PSC 150 00

(dale jen ,, Zmocnénec™)

k  tomu, aby  Spoletnost  zastupoval
v nasledujicim rozsahu:
1. vyjednaval a uzaviral za Spoleinost

jakékoliv smlouvy s dodavateli Spolegnosti
s predpokladanym roénim plnénim
nepfevySujicim  USD 10.000.000 na
jednotlivou smlouvu véetné jejich zmén a
ukonéeni;

2. vyjednaval a wuzaviral za Spole¢nost
jakékoliv smlouvy s odbérateli Spole¢nosti,

a to spiimymi 1 nepiimymi véetné
poskytovateld zdravotnich sluzeb,
s predpokladanym ro¢nim plnénim
neprevysujicim  USD 10.000.000  na
jednotlivou smlouvu véetné jejich zmén a
ukondeni;

3. wvyjednaval a uzaviral za Spoletnost

smlouvy, jejichz pfedmétem je zavazek
Spoleénosti  k poskytnuti finanén{ anebo
hmotné podpory tfetim osobdm, jako jsou
sponzorské, darovaci ¢&i grantové smlouvy
s predpokladanym roénim pInénim
nepfevySujicim  USD  10.000.000 na
jednotlivou smlouvu véetné jejich zmén a
ukondéeni,

4. ve vSech  pracovnépravnich  vécech,
zejména, aby vyjedndval a uzaviral za
Spole¢nost jakékoliv pracovni smlouvy,
jejich dodatky a ¢&inil jakakoli dali pravni
jednani a podepisoval jakékoli  dalsi
dokumenty v souvislosti s pracovnim
pomérem zaméstnancli Spole€nosti vCetné
jejich ukonéeni, a véetné zastupovani a
jednani Spole¢nosti pied organy statni

POWER OF ATTORNEY

Pfizer PFE, spol. s r. o., with its registered scat
at Prague 5, Stroupeznického 3191/17, Postal
Code 150 00, identification number 0321230,
registered in  the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, Insert 228795, represented by Mr
Pavel Sedladek, Executive Director (the
"Company")

hereby authorizes:

Mr. Marco Pierini,

born on 29.12.1969, residing at Nama&sti Jifiho

z Podébrad 1554/6, Prague 3, Postal Code
130 00, pasport no.. AA2642659, delivery
address: Pfizer, spol. s r. o., Prague 5,

Stroupeznického 17, Postal Code 150 00
(the "Representative")

to represent the Company in the following
extent:

1. to negotiate and conclude on behalf of the
Company any agreement with suppliers of
the Company with anticipated annual
performance not exceeding
USD 10,000,000 per individual agreement
including their amendment and termination;

]

to negotiate and conclude on behalf of the
Company any agreement with customers of
the Company, direct as well as indirect
including  healthcare  providers,  with
anticipated  annual  performance  not
exceeding USD 10,000,000 per individual
contract including their amendment and
termination;

3. to negotiate and conclude on behalf of the
Company the subject matter of which is
providing of financial or in-kind support by
the Company to third parties, such as
sponsorship, donation or grant agreements
with anticipated annual performance not
exceeding USD 10,000,000 per individual
agreement including their amendment and
termination;

4. in all employment matters, in particular, to
negotiate and conclude on behalf of the
Company any employment agreements
including their amendments and to make all
other legal actions and execute any other
documents in connection with employment
relationship of Company’s employees
including their termination, and further
including representation of and acting by
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spravy v oblasti zaméstnanosti a organy
migraén{ politiky v pfipadé zaméstnanci
z jinych zemi;

zastupoval  Spoleénost  jako drzitele
rozhodnuti o registraci lédivych pripravkd
a/anebo jako smluvniho zdstupce jinych
drzitelli rozhodnuti o registraci v Ceské
republice, v jedndnich se zdravotnimi
pojistovnami a jinymi subjekty o uzavieni
smluv a dohod tykajicich se ceny a/nebo
vyse a podminek Ghrady anebo obecné
hrazeni pripravk@, u nichz je Spoletnost
dritelem rozhodnuti o registraci anebo
zéstupcem takového drzitele, a takové
smlouvy a dohody uzaviral a podepisoval,
véetnd, nikoli viak vyluéné, smluv dle ust. §
39a, odst. 2, pism. b) a/nebo ust. § 39¢ odst.
2 pism. c) a d) zakona ¢&. 48/1997 Sb., o
vefejném zdravotnim pojisténi, v platném
znéni;

za Spole&nost jednal viigi organim vefejne
moci a statni spravy Ceské Republiky jakoZ
i pravnickym a fyzickym  osobam
povéfenym vykonem stitni spravy anebo
vefejné moci (déle spole¢né jen LInstituce™)
ve viech vécech vefejného prava tykajicich
se Spoleénosti;

zejména aby jednal za Spolenost jako
i¢astnika fizeni a/nebo osobu zu¢astnénou
na fizeni anebo osobu v jakémkoli jiném
procesnim postaveni, které Spole¢nosti
piislusny préavni predpis stanovi anebo
ptiznava, a vykonaval vSechna procesni
préva a povinnosti Spole¢nosti, a to zejména
podle obanského soudniho fadu, zakona o
trestni odpovédnosti pravnickych osob,
soudniho fadu spravniho, kontrolniho Fadu,
dafiového Fadu a spravniho Fadu (vyjma véci
upravenych v &asti VI. zékona &. 48/1997
Sb., o vefejném zdravotnim pojiSténi, ve
znéni pozd&jsich pfedpisi), nebo podle
jiného pravniho predpisu, podle kterého
Spoleénost ~ bude  uCastnikem  nebo
subjektem nebo objektem préavniho postupu
sméfujiciho k autoritativaimu rozhodnuti o
pravech nebo povinnostech Spolegnosti
nebo o tom, zda tu takové pravo je &i neni,
nebo pravniho postupu sméfujicimu ke
zjisténi ¢i ovéfeni, zda Spolecnost dodrzuje
ptislugné pravni predpisy;

a za tim udelem zejména &inil a podaval za
Spoleénost navrhy, Zaloby, zadosti  a
vzddval se jich, podaval namitky, &inil
vyjadfeni a vysvétleni, podaval fadné a
mimoiddné opravné prostiedky a vzdaval se

the Company before public administration
bodies competent in employment and
migration policy matters in case of
employees from other countries;

represent the Company as the marketing
authorization holder and/or as the
authorized representative of other marketing
authorization holders in the Czech Republic,
in negotiations act with health insurance
companies and other persons with respect to
agreements on maximum price and/or the
amount and conditions of reimbursement or
in general reimbursement of medicinal
products to which the Company is the
marketing authorization holder or an
authorized representative of such marketing
authorization holder, including concluding
and signing such agreements, for instance
but without limitation agreements under
Art. 39a(2)(b) and/or Art. 39¢(2)(c) and (d)
of the Act no. 48/1997 Coll, on public
health insurance, as amended,

to act on behalf of the Company against
public authorities and administrative bodies
of the Czech Republic and legal and natural
persons empowered to execute the public
administration (hereinafter referred to as
“Institutions”) in any and all matters of the
public law related to the Company;

especially to act on behalf of the Company
as the participant and/or participating party
or a person in any other type of procedural
position, which applicable laws and
regulations designate or recognize for the
Company, and to exercise any and all
procedural rights and  duties of the
Company, especially under the Code of
Civil Procedure, Legal Entities Liability
Criminal Code, Code of Procedure in
Administrative Litigation, Inspection Code,
Tax Code and the Administrative Code
(save for matters governed by Part VI of the
Act No. 48/1997 Sb., on public health
insurance, as amended), or any other law or
regulation under which the Company is a
participant to or a subject of a legal
procedure aimed at making authoritative
decision on the rights or duties of the
Company or on determination if such a right
exists, or a legal procedure aiming at
verifying if the Company abides by
applicable laws and regulations;

and for this purpose and on behalf of the
Company especially to make and file
motions, applications, suits and to waive
them, to make cbjections, statements and
explanations, to file ordinary and



jich. extraordinary legal remedies and waive

them.

V  piipadé jakéhokoli rozporu mezi deskou In the event of any discrepancy between the
a anglickou jazykovou verzi této plné moci je English and Czech versions of this Power of
rozhodujici Ceska verze. Attorney, the Czech version shall prevail.
Tato plna moc se fidi ¢eskym pravem. This Power of Attorney is governed by Czech

law.
Tato plna moc je platna do 31.12.2018. This Power of Attorney is valid until 31.12.

2018.

V/In Praze dne/on x 14 2017

Pfizer PFE, spol. s r.o.

MUDr. Pavel Sedlacek
Jedhatel/Executive Director
(certified signature)

Zmocnéni pfijimam a souhlasim s podminkami | accept the appointment and agree with the

vyjadfenymi vyse. terms set out above,

s
V/In Praze dnefon { < /?“ / 2017

Marco Pierini



C}véFem’ - legalizace
Cislo polozky ovéFovaci knihy: 01 /¢ /2018

dne 04.01.2018 prokdzal totoZnost svym

V Praze
obéanskym prikazem a uznal sviyj podpis za vlastni:

LRIy seatacer, |G









